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98

NARIZENf VLADY
ze dne 11. dubna 2007,
kterym se méni nékterd nafizeni vlidy o poufZiti prostfedku Stitniho fondu rozvoje bydleni

Vlida nafizuje podle § 9 zikona & 211/2000 Sb.,
o Stitnim fondu rozvoje bydleni a o zmé&n& zdkona
& 171/1991 Sb., o ptisobnosti organt Ceské republiky
ve vécech pfevodi majetku stitu na jiné osoby
a o Fondu nirodntho majetku Ceské republiky, ve
znéni pozdgj§ich pfedpist, ve znéni zikona &. 61/
/2005 Sb.:

CAST PRVNI

Zména nafizeni vlidy o Eouiitl’ prostiedkn
Stitniho fondu rozvoje bydleni na opravy
a modernizace byt

CL1I

Nafizeni vlidy & 396/2001 Sb., o pouZiti pro-
stfedkti Stitniho fondu rozvoje bydleni na opravy
a modernizace bytl, ve znéni nafizeni vlidy & 397/
/2002 Sb., nafizeni vlidy & 59/2004 Sb. a nafizen{
vlady & 145/2006 Sb., se méni takto:

1. V § 2 odst. 1 se pismeno a) zruSuje.
Dosavadni pismena b) aZ e) se ozna&uji jako pismena a)

az d).
2. V § 2 odst. 2 se pismeno a) zru3uje.

Dosavadni pismena b) aZ d) se oznaduji jako pisme-
na a) aZ c).

3. V § 2 odst. 2 pism. a) se slova ,,pism. d)“ na-
hrazuji slovy ,pism. c)“.

4. V § 2 odst. 2 pism. c) se slova ,pism. €)“ na-
hrazuji slovy ,pism. d)“.

CAST DRUHA

Zména nafizeni vlidy o pouZiti prostiedkn
Stitniho fondu rozvoje bydleni formou tvéru
na vhradu éisti ndklada spojenych s vystavbou bytu
osobami mladsimi 36 let

ClL 11

V § 3 nafizeni vlidy &. 97/2002 Sb., o pouZit{ pro-
stfedkt Sttntho fondu rozvoje bydleni formou dvéru
na thradu &isti ndkladd spojenych s vystavbou bytu
osobami mlad$imi 36 let, se na konci textu odstavce 4
dopliiuji slova ,nebo po splnéni jinych podminek

k provedeni stavby, vyZadovanych stavebnim zdkonem
po 1. lednu 2007¢.

CAST TRETI

Zména nafizeni vlidy o pouZiti prostiedkn
Stitniho fondu rozvoje bydleni ke kryti &4sti
nékladi spojenych s vystavbou byt
pro pfijmové vymezené osoby

Cl 1

Nafizeni vlidy & 146/2003 Sb., o pouZiti pro-
stfedkti Stdtntho fondu rozvoje bydleni ke kryti &4sti
nikladd spojenych s vystavbou byti pro pfjmové vy-
mezené osoby, se méni takto:

1. V § 3 pism. d) se slovo ,schvileny“ nahrazuje
slovem ,vydany“. Poznimky pod &arou &. 8 2 9 se
v&etné odkazii na né zruduji.

2. V § 3 se na konci pismene e) dopliiuji slova
»vydany regulaéni plin, nebo tizemni{ souhlas®.

3. V§ 3 pism. k) se slova ,,rozhodnuti o kolaudaci
stavby nabude privni moci“ nahrazuji slovy ,stavba
musi byt dokon&ena®.

4. V § 6 odst. 2 pism. a) se slovo ,schvileni“ na-
hrazuje slovem ,vydani“.

5. V § 6 odst. 2 pism. b) se slova ,,vypis z katastru
nemovitosti o vlastnictvi pozemku nebo budovy, kde
mé byt vystavba providéna“ nahrazuji slovy ,doklad
o Vycf;’tm’ regulaéniho plénu, nebo dzemni souhlas®.

Poznimka pod &arou & 10 se v&etné odkazu na ni
zrusuje.

6. V § 6 se na konci odstavce 2 tetka nahrazuje
&arkou a dopliiuje se pismeno e), které zni:
»€) vypis z katastru nemovitosti doklddajici vlastnictvi
pozemku nebo budovy, kde m4 byt vystavba pro-
védéna.“.

7. V § 6 odst. 4 pismeno b) znf:

»b) pravomocné stavebni povoleni, vefejnoprivni
smlouvu o provedenf stavby, certifikit autorizova-
ného inspektora, souhlas s provedenim ohldSené
stavby, nebo prohléseni obce, Ze v zdkonné lhiité
nebylo stavebnim tifadem vydino rozhodnuti o z4-
kazu provedeni ohldSené stavby,”.

8. V § 6 odst. 4 pism. f) se za slovo ,souhrnnou
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vklada slovo ,technickou® a &irka za slovem ,zprévu®
se nahrazuje slovem ,a“.

Poznimka pod &rou & 18 se véetné odkazu na ni
zruSuje.

CAST CTVRTA

Zména nafizeni vlidy o pouZiti prostfedku Stitniho
fondu rozvoje bydl);m' formou uvéru na dhradu
¢asti ndkladd spojenych s vystavbou nebo pofizenim
bytu nékterymi osobami mladsimi 36 let

ClL1v

Nafizeni vlidy & 616/2004 Sb., o pouZiti pro-
stfedkt Stdtntho fondu rozvoje bydleni formou dvéru
na dhradu &isti ndkladt spojenych s vystavbou nebo
pofizenim bytu n€kterymi osobami mlad§imi 36 let, ve
znéni nafizeni vlidy & 360/2006 Sb. a nafizeni vlidy
&. 427/2006 Sb., se ménf takto:

1. V § 3 odst. 1 se slova ,, , je-li Zadatel
a) stitnim ob&anem Ceské republiky,

b) obZanem &lenského stitu Evropské unie, pokud
mi statut pracovnika nebo podnikajici osoby nebo
pokud mu bylo vydéno povoleni k pobytu na
tzemi Ceské republiky podle pfimo pouZitelného
predpisu Evropskych spoletenstvi®), nebo

c) ob&nem jiného stitu, kterému bylo vydéno po-
voleni k trvalému pobytu na dzemi Ceské repu-
bliky“ v&etn& poznimky pod &arou &. 3 zruuji.

2. V § 3 odst. 2 se slovo ,, , nebo“ nahrazuje slovy
»nebo po splnéni jinych podminek k provedeni stavby
vyZadovanych stavebnim zikonem po 1. lednu 2007,
anebo ziskany*“.

CAST PATA

Zména nafizeni vlidy o podminkich pouZiti
finanénich prostfedka Statniho fondu rozvoje
bydleni formou vvéru ke kryti ¢4sti ndkladu
spojenych s modernizaci bytu nékterymi osobami
mladsimi 36 let

ClLv

Nafizeni vlidy &. 28/2006 Sb., o podminkéch pou-
Ziti finanénich prostfedkii Stitntho fondu rozvoje by-

7 ¥z

dleni formou uvéru ke kryti &sti nikladl spojenych
s modernizaci bytu nékterymi osobami mlad$imi
36 let, ve znéni nafizeni vlidy & 146/2006 Sb., se méni
takto:

1. V § 3 se odstavec 2 zru3uje.

Dosavadni odstavce 3 a 4 se oznalujf jako odstavce 2
al.

2. V § 3 odst. 3 se &islo ,,3“ nahrazuje &slem ,2“.

3. V § 5 odst. 2 pismeno c¢) znf:
»€) adresu mista bydli3tg,“.

4. V § 5 odst. 2 se pismeno d) zru3uje.
Dosavadni pismena e) aZ i) se oznaluji jako pismena d)

az h).

5. V § 8 odst. 1 v&t& posledni, § 8 odst. 3, § 8
odst. 4 v&té posledni a § 8 odst. 6 se slova ,,a 2“ zruuji.

CAST SESTA
UCINNOST

Cl. VI

Toto nafizen{ nabyv4 déinnosti dnem jeho vyhl4-
Seni.

Pfedseda vlidy:
Ing. Topoldnek v. r.

1. mistopfedseda vlddy
a ministr pro mistni rozvoj:

Cunek v. .
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NARIZENI VLADY
ze dne 11. dubna 2007,

kterym se méni nafizeni vlady & 494/2000 Sb., o podminkich poskytovini dotaci
ze stitniho rozpoétu na podporu regenerace panelovych sidlist

Vlida nafizuje k provedeni zdkona & 218/2000
Sb., o rozpoétovych pravidlech a 0o zméné nékterych
souvisejicich zdkond (rozpoltovi pravidla), ve znéni
pozdégjsich pFedpisi:

Cl1

Nafizeni vlidy & 494/2000 Sb., o podminkéch po-
skytovani dotaci ze stitniho rozpoé&tu na podporu re-
generace panelovych sidlige, se méni takto:

1. V § 3 odst. 2 pism. a) se slovo ,schvileny“ na-

¢

hrazuje slovem ,vydany*“.

2. V§ 5 odst. 1 se slova ,pfisluinému kraji*) na-
hrazuji slovy ,Ministerstvu pro mistni rozvoj (déle jen
»ministerstvo“)“.

Poznidmka pod &arou &. 3 se zru3uje.

3. V § 5 odst. 2 se slova ,Ministerstva pro mistn{
rozvoj (dile jen ,ministerstvo“)“ nahrazuji slovem
Lministerstva“.

4. V § 5 odst. 2 pism. b) se slovo ,schvileni“ na-
hrazuje slovem ,,vydani“.

5. V § 5 odst. 2 pismeno f) zni:

»f) pravomocné zemni rozhodnuti, doklad o vydani
regulaéntho plinu, dzemn{ souhlas, pravomocné
stavebn{ povoleni, vefejnoprivni smlouva o prove-
deni stavby, certifikdt autorizovaného inspektora,
souhlas s provedenim ohld$ené stavby, nebo pro-
hl4Seni, Ze v zdkonné 1hité nebylo stavebnim dfa-
dem vyddno rozhodnutf o zdkazu provedeni ohl4-
$ené stavby,“.

6. V § 5 se odstavec 3 zrufuje.
Dosavadni odstavec 4 se oznaluje jako odstavec 3.

7. V pfiloze &asti ,,Postup pfi zpracovani projektu
regenerace panelového sidli§té a jeho obsahové nileZi-
tosti“ bod€ 1 pism. a) a &isti ,,Obsahov4 strinka pro-
jektu regenerace panelového sidlist€“ bodé 1 pism. a)
se slovo ,schvilend“ nahrazuje slovem ,vydanid“.

8. V pfiloze &isti ,,Obsahovi strinka projektu re-
fenerace panelového sidli§té“ bodé 2 se slovo ,schvi-
ené“ nahrazuje slovem ,vydané“.

CL 11

z

Toto nafizen{ nabyv4 déinnosti dnem jeho vyhl4-
Seni.

Pfedseda vlidy:
Ing. Topoldnek v. r.

1. mistopfedseda vlddy
a ministr pro mistni rozvoj:

Cunek v. .
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100

NARIZENI VLADY
ze dne 25. dubna 2007,

kterym se méni nafizeni vlddy &. 594/2006 Sb., o pfepisu znakd do podoby,
ve které se zobrazuji v informaénich systémech vefejné sprivy

Vldda nafizuje k provedeni zdkona & 365/2000
Sb., o informa&nich systémech vefejné sprivy a 0 zméné
nékterych dalsich zdkont, ve znéni zkona &. 517/2002
Sb., zakona & 413/2005 Sb., zikona & 444/2005 Sb.,
zdkona & 70/2006 Sb. a zdkona &. 81/2006 Sb.:

Cl1

1. V ptiloze &. 1 &4sti L. P¥epis znaki latinky se ve
tfetim sloupci text & @ nahrazuje textem ,,5 O.

2. V pfiloze &. 1 &sti 1. Pfepis znakd latinky se ve
tfetim sloupci text ,Z Z“ nahrazuje textem ,z Z“.

3. Ptiloha &. 2 znf:

»PFiloha &. 2 k na¥izeni vlidy &. 594/2006 Sb.

PREPIS ZNAKU CYRILICE
1. Piepis znaku cyrilice
Aa = a Kk = k Cc = s
b6 = b Jdn 1 Tt t
BB \% MM m Vy u
Hn = d HH n D f
XK ox = Z Oo 0 I 1t c
33 = z IIn = p Yy = ¢
Wi = J Pp = r I m = §




Strana 1306

Sbirka zikont & 100 / 2007

Castka 39

IL. Zvla§tni pirepis nékterych znaki cyrilice z ruského jazyka

CYRILICE | PREPIS PRIKLADY PREPIS
e je na zacatku slova, po samohléaskach | Ecenun Jesenin
a jerech Bepecaen Veresajev
ApceHbeB Arsenjev
€ pPOnO,T,H HepxxaBuH Dérzavin
PoxxnectBenckuit | RoZdéstvenskij
Temmos Téplov
Typrenes Turgenév
Benepa Veneéra
€ pOA,T,H [IIrepubepr Sternberg
ujmen zapadoevropského puvodu|llanaep Cander
a u jmen Ukrajincd [ToTebus Potebiia
e po ostatnich souhlaskach* Wzpectus Izvestija
*Pozn. Po retnicich v nékterych | JlepmonTos Lermontov
jménech, kterd ve svém povédomi|Menneneen Mendglejev
spojujeme s domacimi slovy, v nichZ se [lerposka Petrovka
pise €, je pﬁpustpé t.r.adiéni psapi ] .ef: Cepreit Sergej
benunckuit — Bélinskij vedle Belinskij,
Benuwiit — Bédnyj vedle Bednyj;j.
é jo kromépoa, T, H énka jolka
a po X, I, 4, Tl Koponés Koroljov
CeMéHOB- Semjonov-
Tau-Ulanckuit Tan-Sanskij
®énopos Fjodorov
e, T€, ué do, to, fio byné&unsrii Bud’onny;j
Tépxun Torkin
Oronéx Ogoriok
W€, mé, ug,|Zo, So, o, §co Keénreie Boant Zoltyje Vody
g &K Solk
Jluxaués Lichacov
lgroner S&ogolev
3 e DpMuTaxX Ermitaz
DpeHdbypr Erenburg
1033ust poezija
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CYRILICE | PREPIS PRIKLADY PREPIS
u i vSude kromé po b MBanoBo Ivanovo
Hodode Ioffe
CTaHLHH stancii
Jji pob Hnpuu Iji¢
3 vynechava se che3n sjezd
aJIbIOTAHT adjutant
b vynechava se kromé po 1, T, H ["opekuii Gorkij
Kosnsitos Kolcov
Ib, Th, Hb d, t, i ApKanbeB Arkad’jev
Tperbaxon Tretjakov
Vers-Unumck Ust-Ilimsk
ApceHbeB Arsefijev
B y BrikoBckuit Bykovskij
10, 4 ju, ja v8ude kromé po 1, T, H Opuit Jurij
JTro60Bb Ljubov
SlxoBneB Jakovlev
MasikoBcKHiH Majakovskij
JlsnyHoB Ljapunov
IIo, Tio, HKO0 | du, tu, fu Hiop Dur
TroTueB Tutdev
Hropa Nura
I, TSI, H da, ta, ha Bomnons Volod’a
Tabmuxos Tablikov
Bans Vana
3aIu3HAK | Zaliznak
g [atizap Gajdar
X ch Itonoxos Solochov
§¢ Illepba Séerba
KC x ve slovech, kde je zfetelny|Anekcannp(oB) Alexandr(ov)
zapadoevropsky nebo fecky pivod Anexceii Alexej
ks v ostatnich ptfipadech AxcakoB Aksakov
caxcayJ saksaul
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III. Zvlastni pFepis n&kterych znaki cyrilice z ukrajinského jazyka

CYRILICE

(UKRAJINSKA | PREPIS PRIKLADY PREPIS

VARIANTA)

e e IToteGns Potebiia

€ je kromépon, T, H E€podeis Jerofejiv
Konowmiens Kolomijec

HE (1€, T€E) né (de, té) CHHE syné

i i ['pinvenxo Hrinéenko

i ji PxakeBna Jizakevy¢
Jleca Yxpainka Lesja Ukrajinka

u y TuunHa Ty€yna
Kuxo Zylko

’ apostrof po souhlaskach se vynechava |Ksirka - Kvitka -
OcCHOB’sTHEHKO Osnovjanenko

b vynechédva se kromeé po 1, T, H Binensxuit Bileckyj
Punscbkuit Rylskyj

Ib, Tb, Hb dtn AHaHbLIH Anaiijin

10, 51 Jju, ja Cocropa Sosjura
SIHOBCBKHH Janovskyj

r h I'onuap Hondar

r g IPYHT grunt

X ch Crenpmax Stelmach

I sc¢ opc Séors

V ptipad¢, Ze zvlastni piepis nékterych znakl cyrilice z ukrajinského jazyka nepostaluje,
pouZzije se zvlastniho ptepisu nékterych znaki cyrilice z ruského jazyka.

IV. Zvla$tni piepis nékterych znaki cyrilice z béloruského jazyka

CYRILICE . o
(BELORUSKA | PREPIS PRIKLADY PREPIS
VARIANTA)
e je na pocatku slova, po samohlésce | em jem
a po apostrofu pyckae ruskaje
3’e3n zjezd
€ pon,T,H Mixnesiu Michnévié¢
e v ostatnich pfipadech 'nebxa Hlebka
[Mectpax Pestrak
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CYRILICE
(BELORUSKA | PREPIS PRIKLADY PREPIS
VARIANTA)
é Jjo krome€ po 4, T, H Makaénak Makajonak
[éTka Cjotka
HE (1€, T€) 1o (do, to) arHém ahfiom
€ e 3aporxi Zarecki
i i kromépos Kparisa Krapiva
Bi Ji Inpin Iljin
Bl y bpouis Bryl
¥ v nakonci slova beikay Bykav
u uvnitf slova bpo¥yxka Brouka
’ apostrof se vynechava 3’e3] zjezd
Hb 7 JIeiHBKOY Lyiikov
b po ostatnich souhlaskach se | Bonbcki Volski
vynechava
10, 4 Jju, ja bsaayns Bjadulja
I8, TS, Hs da, ta, fia ATHSALBET Ahnacvet
r h ['peiropsi Hryhory
Barmanosiu Bahdanovi¢
X ch Mixach Michas
V. Zvl4§tni pFepis n€kterych znaki cyrilice z bulharského jazyka
BULHARSKA | pxppr PRIKLADY PREPIS
CYRILICE
e e Enena Elena
Henuen Nencev
bnaroes Blagoev
Kyes Kuev
Jlunuen Liliev
" i Kupua Kiril
u i u i
b a boarapus Bilgarija
KbHues Kancev
Bries Vilev
JIbuesap Lacezar
Kazannnk Kazanlak
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BULHARSKA | pyppg PRIKLADY PREPIS
CYRILICE
b dnes jen|do, fo, ro JlsoBneH Dovlen
ve spojenich: Botro Boto
B0, ThO, HBO I'adbo Gaflo
JIbO, I'bO, KbO | [jo, gjo, kjo Koubo Koljo
I'sonuo Gjonco
Kropues Kjoréev
10 Ju HOmas Julija
J0, TIO, HIO | d'u, tu, fiu Pamrosene Raduvene
TIOTIOH tutun
HIOX fiuch
K10, T1O, IO | kju, gju, lju Krocrenaun Kjustendil
['ro3eneB Gjuzelev
JIroben Ljuben
1 ja SABopos Javorov
Codus Sofija
Bosna Bojana
JlsckoBen Ljaskovec
I, T4, H4 da, ta, na Henanko Ned’alko
TsamneBo Tapevo
Bans Bana
r g [ noruncku Gloginski
X ch Xamxuxpucros | ChadZichristov
il §t Caewmapos Svestarov
[TaHaropuie | PanagjuriSte
VI. Zvlistni prepis n&kterych znaki cyrilice z makedonského jazyka
N LIONSIA | pREPTS PRIKLADY PREPIS
e e Makenonuja Makedonija
e é HE né
u i ["purop Grigor
u { M i
r d ['ypunnoB Durginov
Topfn Dord’i
r opue Dorte
K r -MK -it’
[lejunHoOBHK Pejéinovit’
Opaxka brata
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mm“ PREPIS PRIKLADY PREPIS

58 N KO koii

e, IbH, Bba | 1€, ni, Na Conme Soln¢
Bamwuiute Vaniste
Komsipe Kofare

Jb lj Kocem Koselj
BespakoBue Beljakovce
IToaMoibe Podmolje

1 lj pomja rolja
JTHIjaK liljak

r g [amuuHuK Gali¢nik

X ch Oxpun Ochrid

s dz sBe3zia dzvezda

U dz Xona Chodza

VII. Zvlastni pFepis n&kterych znaki cyrilice ze srbského jazyka

o DIuCE | PREPIS PRIKLADY PREPIS

j j Jaruh Jagi¢

e e beorpan Beograd

u i Cnur Split

i dj ‘Bophe Djordje
Baxoso Djakovo

h ¢ Ieh Ped
Wsuh Ivi¢

B nj Beromn Njegos
Hemama Nemanja

Jb I Mier Mljet

r g Jarnh Jagic

X h XepierosmHa Hercegovina

i dz Kapauuh Karadzic¢
Canpax Sandzak®.
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CLII
Utinnost
Toto nafizen{ nabyv4 déinnosti dnem jeho vyhl4-
Seni.
Pfedseda vlidy:

Ing. Topoldnek v. r.

Ministr vnitra a ministr informatiky:
MUDr. Mgr. Langer v. 1.
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101

VYHLASKA
ze dne 18. dubna 2007,

kterou se méni vyhliska &. 113/2005 Sb., o zpusobu oznadovini potravin a tabikovych
vyrobku, ve znéni pozdéjsich pfedpist

Ministerstvo zem&dé&lstvi stanovi podle § 18
odst. 1 pism. a) zikona & 110/1997 Sb., o potravinich
a tabdkovych vyrobeich a o zméné a doplnéni nékte-
r}k’r)ch souvisejicich zdkont, ve znéni zdkona &. 316/2004
Sb.:

Cl1

Vyhldska & 113/2005 Sb., o zpisobu oznalovini
potravin a tabdkovych vyrobkd, ve znéni vyhlasky
&. 368/2005 Sb. a vyhlasky & 497/2005 Sb., se méni
takto:

1. V poznimce pod &arou &. 2 se na konci textu
dopliwji tyto véty:
»Smérnice Komise 2006/142/ES ze dne 22. prosince 2006, kte-
rou se méni piiloha & IIla smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2000/13/ES, obsahujici seznam sloZek, které museji
byt vZdy uvedeny na etiketich potravin.
Smérnice Rady 2006/107/ES ze dne 20. listopadu 2006, kterou se
z divodu pfistoupeni Bulharska a Rumunska upravuji smérnice
89/108/EHS tykajici se hluboce zmrazenych potravin uréenych
k lidské spotieb& a smérnice Evropského parlamentu a Rady
2000/13/ES tykajici se oznalovidni potravin, jejich obchodni
dpravy a souvisejici reklamy.*.

2. Poznimka pod &arou & 5 zni:

»") Vyhldska & 304/2004 Sb., kterou se stanovi druhy a pod-

minky pouZiti pHdatnych a pomocnych litek pfi vyrob&

potravin, ve znén{ pozdgjsich piedpist.”.

3. V § 4 odst. 2 pism. a) se slova ,ve zvli§tnim
privnim predpise®)* nahrazuji slovy ,ve zvlistnim

privnim predpisu®) nebo v pfimo pouZitelném pred-
pisu Evropskych spolegenstvi®)“.

Poznimky pod &arou &. 8 a 8a zngji:

»2) Napiiklad vyhli¥ka & 54/2004 Sb., o potravinich uréenych
pro zvlastni vyZivu a o zpisobu jejich pouZiti, ve zn&ni
pozdgjsich predpist, vyhliska & 446/2004 Sb., kterou se
stanovi poZadavky na doplitky stravy a na obohacovini
potravin potravnimi dopliiky.

8 Naptiklad nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES)
&. 1925/2006 ze dne 20. prosince 2006 o pfiddvin{ vitamind
a minerélnich litek a n&kterych daliich litek do potravin,
nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) & 1924/2006
ze dne 20. prosince 2006 o tddajich tykajicich se potravin
z hlediska jejich nutriénf hodnoty a vlivu na zdravi.“.

4.V § 4 odst. 2 (Ffsm. e) se za slova ,zvla$tni
privni predpis®)* vkl aﬂl’ slova ,nebo p¥imo pouZi-
telny predpis Evropskych spoledenstvi®®)“.

5. V § 4 odst. 2 pism. g) se za slova ,zvld§tniho
pravniho pfecj.ipisus)“ vklédaji slova ,nebo pfimo pou-
Zitelného pFedpisu Evropskych spoleZenstvi®)“.

6. V § 9 se odstavce 8 a2 9 zrusuji.

Dosavadni odstavce 10 aZ 12 se oznaduji jako odstav-
ce 8 az 10.

7. V § 10 odst. 3 se slova ,balici plyny“ nahrazuji
slovem ,,propelanty”.

8. Ptiloha &. 1 znf:



Strana 1314 Sbirka zikont & 101 / 2007 Castka 39

»Piloha &. 1 k vyhlasce &. 113/2005 Sb.

Seznam alergennich sloZek

obiloviny obsahujici lepek (tj. pSenice, Zito, jeCmen, oves, pSenice $palda, kamut nebo jejich
hybridni odridy) a vyrobky z nich s vyjimkou glukosového sirupu a dextrosy z pSenice (*),
maltodextrin na bazi pSenice (*), glukosového sirupu vyrobeného z je¢ného Skrobu a
destilatd vyrobenych z obilovin

korysi a vyrobky z nich

vejce a vyrobky z nich s vyjimkou lysozymu (ziskaného z vajec) pouZivaného pii vyrobé&
vina a albuminu (ziskaného z vajec) pouzivaného jako &ifidlo pfi vyrobé vina a cidru

ryby a vyrobky z nich s vyjimkou rybi Zelatiny pouZivané jako nosi¢ u vitaminovych a
karotenoidnich pfipravkd a aromatickych litek a s vyjimkou rybi Zelatiny nmebo vyziny
pouZivané jako ¢efidlo pii vyrob€ piva, cidru a vina

jadra podzemnice olejné (arasidy) a vyrobky z nich

sbjové boby (sdja) a vyrobky z nich s vyjimkou zcela rafinovaného sdjového oleje a tuku (*),
pfirodni smési  tokoferoldt (E306), pfirodniho D-alfatokoferolu, pfirodniho D-alfa
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tokoferolacetdtu, piirodniho D-alfa tokoferolu sukcindtu ziskaného ze séjovych bobd,
rostlinného oleje ziskaného z fytosteroli a esterti fytosterold ze sdjovych bobi, rostlinny
sterol ester vyrobeny ze steroll z rostlinného oleje ze séjovych bobit

mléko a vyrobky z né&j (vCetné laktosy) s vyjimkou destilatu vyrobeného ze syrovatky,
lacticolu a m1é&ného produktu (kaseinu) pouZivaného jako ¢ifidlo pti vyrob€ cidru a vina

suché skotapkové plody, tj. mandle (Amygdalus communis L.), liskové ofechy
(Corylusavellana), vladské ofechy (Juglans regia), kesu ofechy (Anacardium occidentale),
pekanové ofechy (Carya illinoiesis (Wangenh.) K. Koch), para ofechy (Bertholletia excelsa),
pistacie (Pistacia vera), ofechy makadamie a queensland (Macadamia ternifolia) a vyrobky z
nich s vyjimkou destilati vyrobenych ze suchych skofdpkovych plodd a suchych
skofapkovych plodd (mandli, vlasskych ofechd) pouZivanych jako aromatické latky
v destilatech

celer a vyrobky z n&j s vyjimkou silice z listd celeru a semen celeru a celerového oleoresinu

hoitice a vyrobky z ni s vyjimkou hoi¢i¢ného oleje a silice a oleoresinu z hoi¢i¢ného
semene

sezamova semena (sezam) a vyrobky z nich

oxid sifi€ity a sifi¢itany v koncentracich vy3§ich nez 10 mg/kg nebo 10 mg/l, vyjadfeno jako
SO,

mékkysi a vyrobky z nich

vl&i bob (lupina) a vyrobky z néj

(*) veetn& vyrobkil obsahujicich tyto sloZky, pokud zpracovani, kterym proly, nezvySuje urovett alergie,
kterou Evropsky tfad pro bezpe&nost potravin (EFSA) stanovil pro ptistusny zakladni produkt.©.

ClL1I ClL I
Pfechodné ustanoveni Utinnost
Potraviny oznaené godle dosavadnich privnich Tato vyhldska nabyvi déinnosti dnem jejiho vy-
predpist 1ze uvidét do ob&hu nejpozdéji do 23. pro-  hldSeni, s vyjimkou ¢l I bodit 3 aZ 6, které nabyvajf
since 2008. d&innosti dnem 1. &ervence 2007, a &. I bodt 1 a 8,

které nabyvaji déinnosti dnem 23. prosince 2007.

Ministr:

Mgr. Gandalovi€ v. r.
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102
SDELENT

Ministerstva price a socidlnich véci
ze dne 26. dubna 2007

o zivaznosti kolektivni smlouvy vys§iho stupné

Ministerstvo price a socidlnich v&ci podle § 7 zdkona &. 2/1991 Sb., o kolektivnim vyjedndvini, ve znéni
nilezu Ustavntho soudu vyhldSeného pod & 199/2003 Sb. a zdkona & 255/2005 Sb., sdéluje, Ze kolektivni
smlouva vyssiho stupn& pro odvétvi textilniho, odévniho a koZedélného primyslu (ze dne 16. 1. 2007 na obdobi
od 1. 1. 2007 do 31. 12. 2008 — Obecni &ist a od 1. 1. 2007 do 31. 12. 2007 — Zvl43tn{ &4st) uzaviend mezi Asociaci
textilntho-odévniho-koZedé&lného priimyslu na strané jedné a Odborovym svazem pracovniki textilniho, odév-
niho a koZedélného primyslu (Ylecﬁ a Moravy na strané€ druhé je s ti¢innosti od prvniho dne mésice ndsledujictho
po vyhldSeni tohoto sdélen{ zdvazni i pro dals{ zamé&stnavatele s pfevaZujici &innosti v odvétvi oznaleném kédem
Odvétvové klasifikace ekonomickych &nnosti 17, 18, 19.

S obsahem kolektivni smlouvy vys3tho stupné se lze sezndmit na d¥adech price a na internetovych strinkich
Ministerstva price a socidlnich véci (www.mpsv.cz).

Ministr:
RNDr. Neéas v. r.
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103
SDELENT

Ministerstva vnitra
ze dne 19. dubna 2007

o vyhliseni novych voleb do zastupitelstva obce

Ministr vnitra podle § 58 odst. 4 zdkona & 491/2001 Sb., o volbich do zastupitelstev obcf a o zméné

nékterych zikont, ve znéni pozd&j§ich pfedpist, vyhlaSuje na den 22. z4f 2007 nové volby do zastupitelstva
obce:

obec okres kraj

ZALESNA ZHOR Brno-venkov Jihomoravsky

Ministr:
MUDr. Mgr. Langer v. 1.
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104
SDELENT

Ministerstva vnitra
ze dne 24. dubna 2007

o vyhliseni novych voleb do zastupitelstva obce

Ministr vnitra podle § 58 odst. 4 zdkona & 491/2001 Sb., o volbich do zastupitelstev obcf a o zméné

nékterych zikont, ve znéni pozd&j§ich pfedpist, vyhlaSuje na den 22. z4f 2007 nové volby do zastupitelstva
obce:

obec okres kraj

RASIN Ji¢in Krilovéhradecky

Ministr:
MUDr. Mgr. Langer v. 1.
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